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Premio literario Canadá/Bélgica

El Ministerio de Asuntos Exteriores
anunci6 recientemente que el Premio
literario Canadá/Bélgica había sido
concedido al escritor belga Pierre
Mertens. La presentación del premio de
$2.000 tuvo lugar el 18 de mayo duran-
te la Feria Internacional del Libro de
Montreal. El premio literario Canadá/
Bélgica se concede alternativamente a
un autor canadiense y uno belga de ha-
bla francesa en razón a su obra lite-
raria global.
Pierre Mertens, de 34 años de edad,

es escritor, columnista literario del
peri6dico Le Soir de Bruselas y ha pu-
blicado L'Inde et l'Amérique (Premio
Rossel de novela,1970), Le niveau de
la mer (narraciones cortas, 1970), La
fête des anciens (Premio Del Duca de
novela, 1972) y Les bons offices (no-
vela de 1974).

Segunda lectura del proyecto de ley
sobre revistas extranjeras e impuestos

"Los editores de revistas canadien-
ses han tenido que vivir por demasiado
tiempo en un clima económico y psico-
lógico que no favoreci6 el crecimiento
y las empresas nuevas," afirmó el Mi-
nistro de Estado J. Hugh Faulkner, al
esbozar las enmiendas propuestas por
el Gobierno al Articulo 19 de la Ley
de Impuestos sobre la Renta respecto a
publicaciones extranjeras.

Las enmiendas estipulan que si los
propietarios de ciertas publicaciones
extranjeras editadas ahora en Canadâ
desean seguir beneficiá'ndose de las
disposiciones del Articulo 19, tendrían
que satisfacer los criterios legales
relativos a la propiedad, control y
contenido.
En cuanto al contenido, el Articulo

19 exige que para que una revista se
considere canadiense a efectos de la
ley no debe ser sustancialmente la mis-
ma publicación que la editada en el ex-
tranjero. El Sr. Faulkner afñadió que
la exigencia relativa a contenido no

constitula una forma de censura ni exi-
gia a las revistas que publicasen mate-
rial canadiense. Subray6 que si se de-
sea cambiar la tendencia de los lecto-
res, los editores canadienses deberán
proporcionar la calidad y variedad de
contenido que les convierta en sustitu-
to de las numerosas publicaciones ex-
tranjeras existentes.

Premio de narraci6n corta a un profe-
sor de Windsor

Una narraci6n corta del Dr. Alistair
MacLeod, Profesor de la Universidad de
Windsor, Ontario, ha sido elegida en-
tre las 20 mejores narraciones cortas
de 1974 en Norteamérica.

La narraci6n del Dr. MacLeod, The
Lost Salt Gift of Blood, apareci6 por
primera vez en The Southern Review
(winter-invierno 1974). Se incluirá en
la publicaci6n The Best American Short
Stories 1975, colecci6n anual de nove-
las cortas editada por Martha Foley y
publicada por la Houghton Mifflin Co.
de Boston. Una narración corta ante-
rior, The Boat, publicada por primera
vez en la Massachussets Review, se in-
cluy6 en la edici6n The Best American
Short Stories 1969.

MacLeod recibi6 hace poco $5.500 del
Canada Council Senior Arts para ayudar-
le en su novela In the Folds of the
Hills of Home, y terminar una segunda
colección de narraciones cortas.
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